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Baltext GmbH, in Basel, CH-270.4.003.395-3, Hochstr. 59, 4053 
Basel, Gesellschaft mit beschränkter Haftung (Neueintragung). Sta-
tutendatum: 25.10.2011. Zweck: Die Gesellschaft bezweckt die 
Erbringung von Dienstleistungen in den Bereichen Medienberatung 
und Public-Relations. Sie kann nationale und internationale Pres-
seagenturen unterhalten und Verlage für Bücher in gedruckter und 
elektronischer Form betreiben. Die Gesellschaft kann alle Geschäfte 
tätigen und Verträge abschliessen, die geeignet sind, den Zweck der 
Gesellschaft zu fördern, oder die direkt oder indirekt damit im 
Zusammenhang stehen. Sie kann Zweigniederlassungen und Toch-
tergesellschaften im In- und Ausland errichten und sich an anderen 
Unternehmen im In- und Ausland beteiligen. Sie kann Liegenschaf-
ten erwerben, verwalten, veräussern und belasten. Stammkapital: 
CHF 20’000.00. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen der 
Geschäftsführung an die Gesellschafter erfolgen per Brief, E-Mail 
oder Telefax an die im Anteilbuch verzeichneten Adressen. Mit Erklä-
rung vom 25.10.2011 wurde auf die eingeschränkte Revision ver-
zichtet. Eingetragene Personen: Malaydin, Erol, türkischer Staats-
angehöriger, in Basel, Gesellschafter und Geschäftsführer, mit 
Einzelunterschrift, mit 150 Stammanteilen zu je CHF 100.00; Zieg-
ler, Erika, deutsche Staatsangehörige, in Basel, Gesellschafterin, 
ohne Zeichnungsberechtigung, mit 50 Stammanteilen zu je CHF 
100.00. 
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